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Avuyé [ Yerdza dé [a Yanna

La demindze vint'é tré dé chatanbre, dzoua dou rékrotson po le Ka di
patéjan dé la Yanna I'¢ la granta chayéte a la tréjima fitha valdoténa e
internachionale di paté a la Salle a kotyé buyinné dé Aoste.

Le"rendez-vous” |& bayi a chyi j'are € demi a Remon, garadzo C.F.M. | pya a
la roye. Chin pou rétarda l'inmoda dé kotye minuté. Ma, teché ke Madama
Luvi Padze arouve. No puyin démara.

No no jarithin a la gare di C.F.F., pu a Méjire & Vuthérnin po inbarka le
thinkanté partichipan ke vinyon deé tyindzé kemouné dé la Héta-Yanna, chin
oubyd nouthra novala chekretéra Rose. Marie dé Torny- le- Grand.

A Vuthérnin, no no j'apéchyévin ke le konto I'y € pa. Duvé pérchené mankon
Marie- Therése, ke n'a pa fré i j'iyé, chaté ba dou car & avuyé on chofeu
konpyéjin, va rapertchi lé duvé ke mankon & ke l'aran to dé gran regreta
d'avé loupa chi bi voyadzo. Te chin, a kouja dé l'armana k'anonhyive l'ara
d'evé din la né dou vinté-dou ou vinte-tré de chatanbre. Ire f6.

Kemin préyu, no no jarithin ou "Relais dé Napoléon" a Bourg-St-Pierre.
Oun'aritha binvinyéte po hou ke I'avan mi ama dzonna le dédzounon tyé de
vére le car dza levi, & po d'étro, dé pové lou choladzi on bokon. A la chayéte
dou tunel dou Gran Chin-Bérna, no j'an le dzouyo d'ithre chalua pé on bi
chéla. Ma, di nyolé grije-néré chon vinéte du on ne cha yé. In arouvin chu
pyéthe, no j'aprinnyin ke le défilé n'aré pa lyu. | répyoveché. Férmo
damadzo ! Nouthron pyan iré tan bin déchina ke tsakon l'avé cha piyéthe po
repréjinta konvenabyamin nouthron payi dé Yanna.

On gran rémarhyémin i tyindzé kemouné ke l'an di tsantre ou Ka di Yérdza
& po lou konfianthe a no prétha lou drap6 po ha dzornd !

Din la kantina dékouthé, le gouta I'® j'ou chérvi pé di grahdjé tote
rijolinteé, kemin on ame a le vére. Du le répé, I'dé le rétoua vé le gran
tsapitd.- Nouthré tsantre ché chon étsekad din na rékotse po na dérire
repetichyon. L'é j'ou na choréprécha d'ithre film& & inrédjichtra pé la
Televijyon italiéne.

Avuyé on bokon dé retd nouthron groupe léj'ou invita a prindre pyéthe chu
le podium, tsévanhyi pé chon drapb, chyévu d'on bi pand répréjantin, la vela
dé Remon, chon tsathi & la Héta-Yanna.

Apri la préjantachyon d& chi bi linthinbyo in bredzon & dzakiyon pé Léeon
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L'Homme nouthron préjidan d'and, le Ka, diridji p& Dominique Oberson
égjékuté tré tsan - In paté bin chir- poutsi ou to fin po chi dzoua. Bin mé
dé mille pd dé man rémarhyavan a pyéji. L'é prava ke le Yerdza l'an fé a
frebeyi bin di ka.

Di groupe vinyé dou Piémon, dé la Chavuyé, dé nouthra Romandi ché chon
chyevu tota la vepra.

La rintraye ch'é féte pé le tunel dou Mon-Byan. Na pouja a Martinyy no ja

rébetd d'apyon po le richto dou rétoua. | pyoveché a mdr. Le chéfeu, l'avé in
défro dou bré ke batan la méjera. To le car tsantavé, dou bouneu di payijan
achebin. La chétseréthe, tantyé a ha demindze faché pochyin. Dévan dé no
tchithda, le chindik Maurice d'Ethévenin la rémarhyd le préjidan Ferd.
Rey,d'avé organija ha dzorna, de yin pa oubyaye.

Fd

(suite de la page 7) .

Chu pou-t-ithre pd on molachuti, ma mé fudré fére on
monchtro chd & mé bord dé korddzo por‘arouva a la tseviye dé Ma-
dama Yerly ke félichito po to le travd k’la fé, chuto po chi k’nyon
cha. Kemin li, fudré ke ti l&¢ chdkro dou paté ch’inboralichan po dé-
karkachi |é¢ bédo, dinche nouthron viyo |'ingddzo rédzefére de tote
lé¢ kotsé dou tyinton. Kemin hou balé moté dé fro, I'afére kemin-
thére a djinthi.

Ou dzoua d’ora, adon ke pra dé dzin moujon référe le mon-
do in betin dékouthé to chin ke nouthré j'anhyan |'an bati avui ka,
lé pad fachilo d’ithre mantinyar di kothemé. A meé, mé chinbié kon
pou pa to revald chin réchpektd I'éretddzo léchi pé nouthré parin.
Kan on réfad na méjon, on keminthé pa pé trére 12 fondémin.

A I'athinbyaye dé Chalé m'an nomé ou komité dou tyinton,
adon k'iro pa inke, i rémarthyo hou k’'mé fan konfianthe. | totséri dé
fére mon travd kemin ché dé. In atindin d‘avé le piéji dé ti vo rin-
kontra, vo koudjo on bi I'evé.

Dzojé Oberson
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